RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550 Caliber Conversion Kit for
Rifle Calibers - Dillon RL 550 Caliber Conversion Kit 40-65

These kits fit the RL300, RL450, RL550 series, AT500 and BL 550 machines.
This kit contains: Shellplate, Powder funnel, Locator buttons.

Attributes

Name: Dillon RL 550 Caliber Conversion Kit 40-65
Manufacturer: DILLON

Product no.: EU2005746

Mfr. No.: DI20264

Cartridge: 40-65 Winchester

Delivery weight: 155kg
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Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550
Caliber Conversion Kit Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550 Caliber Conversion Kit for Rifle
Calibers. This guide provides essential safety instructions and operational guidelines to ensure the safe and
effective use of your conversion kit. Please read this document carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose as described in this manual.

Always handle ammunition and reloading equipment with care to prevent accidents.

Keep the conversion kit and all reloading components out of reach of children and unauthorized
individuals.

Regularly inspect the conversion kit for signs of wear or damage before each use.

Store the conversion kit in a dry, cool place away from direct sunlight and moisture.

Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading and storage.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when handling reloading
equipment and components.

Ensure that your work area is welllit and free from clutter to minimize the risk of accidents.

Do not exceed the recommended load data provided by the manufacturer when reloading ammunition.
Avoid distractions while reloading to maintain focus and prevent mistakes.

Do not use damaged or worn components, as they may lead to malfunctions or accidents.

Be aware of your surroundings and ensure that no unauthorized persons are present in your workspace
while reloading.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

1.

Gather Required Tools: Ensure you have all necessary tools and components before starting the
installation.
Prepare the Reloading Press: Make sure your Dillon RL300, RL450, RL550, AT500, or BL550 machine
is clean and properly set up.
Install Shellplate:
o Remove the existing shellplate from the reloading press.
o Align the new shellplate with the mounting points and secure it in place according to the
manufacturer’s instructions.
Attach Powder Funnel:
o Insert the powder funnel into the shellplate.
o Ensure it is securely fitted to prevent any leakage during operation.
Install Locator Buttons:
o Place the locator buttons in their designated positions on the shellplate.
o Ensure they are firmly in place for accurate cartridge alignment.

Usage Instructions

1.
2.

Set Up Your Work Area: Ensure your workspace is organized and free from hazards.
Load Components:



o Place the appropriate caliber ammunition components into the shellplate.

o Follow the recommended load data for your specific caliber (4065 Winchester).
3. Begin Reloading:

o Operate the reloading press according to the manufacturer’s guidelines.

o Monitor the process closely to ensure safety and accuracy.
4. Inspect Finished Ammunition:

o Carefully examine each round for any defects or inconsistencies.

o Store finished ammunition in a safe and secure location.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or unusable components in accordance with local regulations.

¢ Do not throw away reloading materials in regular trash; check for local hazardous waste disposal options.

¢ Ensure that all empty containers and packaging materials are disposed of safely to prevent
environmental contamination.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to the manufacturer’s website or contact your
local dealer. Always keep this manual for future reference and ensure that anyone using the conversion kit is
familiar with these safety instructions.

Thank you for prioritizing safety while using the Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550 Caliber
Conversion Kit. Your attention to these guidelines helps ensure a safe and successful reloading experience.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di
Conversione Calibro Dillon RL550 / RL450 / RL300
/[ AT500 / BL550

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Kit di Conversione Calibro Dillon RL550 / RL450 / RL300 /
AT500 / BL550. Questo prodotto e progettato per garantire un utilizzo sicuro e efficace con le presse di ricarica
di munizioni. E fondamentale seguire attentamente queste istruzioni per garantire la tua sicurezza e quella degli
altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il kit solo con le presse compatibili: RL300, RL450, RL550, AT500 e BL550.

Leggi e comprendi tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il kit di conversione e gli accessori fuori dalla portata dei bambini.

Non utilizzare il kit in condizioni di umidita o in ambienti pericolosi.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle revoche dei prodotti sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante l'installazione e I'uso del kit.

¢ Assicurati che la pressa sia spenta e scollegata dalla fonte di alimentazione prima di installare o
rimuovere il kit.

Controlla che tutti i componenti del kit siano in buone condizioni e privi di danni prima dell'uso.
Non sovraccaricare la pressa con materiali oltre le specifiche raccomandate.

Segui le istruzioni di ricarica delle munizioni fornite dal produttore.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere a disposizione tutti i componenti del kit: Shellplate, Powder funnel, Locator
buttons.
o Trova un'area di lavoro pulita e ben illuminata.

2. Installazione:

o Spegni la pressa e scollegala dalla fonte di alimentazione.

o Rimuovi il componente esistente dalla pressa, se necessario.

o Installa la Shellplate seguendo le indicazioni specifiche nel manuale della pressa.
o Fissa il Powder funnel nella posizione corretta.

o Posiziona i Locator buttons come indicato nelle istruzioni di installazione.

o Accendi la pressa e controlla che tutto funzioni correttamente.

o Inizia il processo di ricarica seguendo le istruzioni fornite con il kit e assicurati di utilizzare il calibro
corretto (4065 Winchester).

o Monitora costantemente il funzionamento della pressa durante I'uso.



Istruzioni per il Recupero e la Disposizione

¢ Seqgui le normative locali per la corretta disposizione dei materiali di scarto.
¢ Non gettare i componenti del kit nell'ambiente.
¢ Se il kit & danneggiato, contatta un centro di assistenza autorizzato per la riparazione o la sostituzione.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, consulta il sito ufficiale del produttore
0 contatta un rivenditore autorizzato.

Seguire queste istruzioni contribuira a garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Kit di Conversione Calibro
Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Sakerhetsinstruktioner for Dillon RL550 / RL450 /
RL300 / AT500 / BL550 Kaliberkonverteringskit
for Gevarskaliber

Introduktion

Tack for att du valt Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550 Kaliberkonverteringskit for Gevarskaliber.
Detta kit ar utformat for att ge en saker och effektiv konvertering av din laddningspress for kaliber 4065
Winchester. Vanligen Ias noggrant igenom dessa sakerhetsinstruktioner innan du anvander produkten for att
sakerstalla saker anvandning och for att minimera risker.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom réckhall for barn och sarbara grupper.

¢ Kontrollera regelbundet produkten fér skador eller slitage innan anvandning.

¢ Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid sdkerhetsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar, nar du arbetar med
laddningspressar.

¢ Kontrollera att alla komponenter i konverteringskitet ar korrekt installerade innan anvandning.

e Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller osakra miljoer.

¢ FOlj alltid sakerhetsforeskrifterna fér den specifika kalibern du laddar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse innan installation:

o Kontrollera att du har alla komponenter fran kitet: Shellplate, Powder funnel, Locator buttons.
o Reng6r och inspektera din laddningspress innan installation.

2. Installation av konverteringskit:

o Ta bort den befintliga shellplaten fran din laddningspress.

o Installera den nya shellplaten som ingar i kitet genom att félja tillverkarens instruktioner.
o Montera powder funnel pa plats, se till att den sitter ordentligt.

o Placera locator buttons pa ratt stallen enligt instruktionerna.

3. Anvandning av laddningspress:

o Folj noggrant alla steg i din laddningsprocess for kaliber 4065 Winchester.
o Se till att du har ratt mangd och typ av krut fér den specifika kalibern.
o Kontrollera att alla installningar ar korrekta innan du pabédrjar laddningen.

Kassationsinstruktioner

e Kassera alla komponenter i konverteringskitet pa ett miljovanligt satt.
e Folj lokala foreskrifter for avfallshantering och atervinning.
e Undvik att slanga produkter i hushallsavfall om de kan vara farliga.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor om sakerhet eller support, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en saker anvandning av Dillon RL550 /
RL450 / RL300 / AT500 / BL550 Kaliberkonverteringskit for Gevarskaliber.
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